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O HAYWARD

UWAGA. Ryzyko porazenia pradem.

Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze spowodowaé powazne
|| | obrazenia lub $mier¢.

URZADZENIE PRZEZNACZONE JEST WYLACZNIE DO BASENOW.

A UWAGA. Odlacz urzadzenie od sieci przed wykonaniem jakichkolwiek czynnoSci.

UWAGA. Wszystkie polaczenia elektryczne powinny by¢ wykonane przez wykwalifikowanego,
A profesjonalnego elektryka majacego odpowiednie uprawnienia zgodnie z normami obowiazujacymi w
kraju instalacji.

F NF C 15-100 GB | BS7671:1992
D DIN VDE 0100-702 EW_| SIST HD 384-7-702.52
A OVE 8001-4-702 H MSZ 2364-702:1994 / MSZ 10-533 1/1990
E UNE 20460-7-702 1993, REBT ITC-BT-31 2002 M MSA HD 384-7-702.52
IRL | IS HD 384-7-702 PL | TS IEC 60364-7-702
I CEI 64-8/7 CZ | CSN 332000 7-702
LUX | 384-7.702 S2 SK | STN 33 2000-7-702
NL | NEN 1010-7-702 SLO | SIST HD 384-7-702.S2
P RSIUEE TR | TS IEC 60364-7-702

UWAGA. Upewnij sie, Ze urzadzenie jest podlaczone do gniazda z zabezpieczeniem przed zwarciem.
/\  Ponadto zasilanie urzadzenia powinno by¢ zapewnione przez transformator separacyjny lub
wylacznik réznicowopradowy (RCD), ktérego znamionowy prad réznicowy nie przekracza 30 mA.
A UWAGA. Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem. Trzymaj rece i inne obce przedmioty z dala
od otwordéw i ruchomych cze$ci urzadzenia.
A UWAGA. Upewnij si¢, Zze napiecie zasilania wymagane dla urzadzenia jest zgodne z napieciem
sieciowym i Ze przewody zasilajace sa odpowiednie do zasilania urzadzenia.
UWAGA. Chemikalia moga powodowa¢ oparzenia wewnetrzne lub zewnetrzne. Aby zapobiec ryzyku
Smierci, powaznych obrazen i/lub uszkodzenia mienia, podczas wykonywania czynnoSci
A konserwacyjnych lub pielegnacyjnych przy urzadzeniu nalezy uzywaé¢ $§rodkéw ochrony osobistej
(rekawice, gogle, maska oddechowa itp.). To urzadzenie powinno zosta¢ zainstalowane w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach.
UWAGA. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie uzywaj przedluzacza do podlaczenia
urzadzenia. Uzyj gniazdka Sciennego.
UWAGA. Przeczytaj uwaznie informacje zawarte w niniejszej instrukeji i na wurzadzeniu.
A Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé obrazenia. Niniejszy dokument jest przekazywany
uzytkownikowi basenu do dalszego przechowywania w bezpiecznym miejscu.
UWAGA. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez dzieci ponizej 8 roku zycia, osoby z
niepelnosprawnoscia fizyczna, sensoryczng lub intelektualna, lub osoby bez do$wiadczenia lub
A wiedzy, chyba Ze sa one nadzorowane lub zostaly poinstruowane w zakresie bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia oraz rozumieja zwiazane z tym ryzyko. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ tym
urzadzeniem. Czyszczenie i obsluga przez uzytkownika nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru osoby doroslej.

B

UWAGA. Uzywaj wylacznie oryginalnych czesci Hayward.

B B

UWAGA. Aby uniknaé zagrozenia, uszkodzony przewéd zasilajacy powinien zosta¢ wymieniony
przez producenta, jego dzial obshugi posprzedazowej lub wykwalifikowana osobe.

UWAGA. Zabronione jest uzywanie urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym. Moze to
A spowodowa¢ porazenie pradem. Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, uszkodzony przewdéd zasilajacy
zosta¢ wymieniony przez dzial obstugi posprzedazowej lub wykwalifikowane osoby.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

PL

0d 3 ¢ soli na litr [

Samoczyszczacy | ‘Woda morska

1. OPIS URZADZENIA

System uzdatniania wody polaczony z urzadzeniem kontroli wyposazenia basenu.

Uzdatnianie wody: chlor jest wytwarzany przez elektrolize wody o niskim stezeniu soli.
Celka elektrolityczna wytwarza podchloryn sodu (ciekly chlor) w ilo$ci 3 g soli na litr.
Chlor niszczy bakterie, wirusy i drobnoustroje chorobotworcze, utlenia substancje

organiczne obecne w wodzie.

rekombinowany w sol.
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A | Zasilanie 230V — 50Hz A | Celka elektrolizy

B | Polaczenie celki B | Ztacze celki

C | Polaczenie opcji C | Gniazdo celki

D | Wytacznik WL/WYL D | Czujnik przeptywu gazu (wewnetrzny)
BLOK ELEKTRONICZNY CELKA

Uzyty podchloryn sodu po kilku godzinach jest

2. INSTALACJA URZADZENIA

Timer pompy filtrujacej

Filtr piaskowy z piaskiem krzemionkowym/
wypetniony szktem/piaskiem okrzemkowy

Pompa recyrkulacyjna

Blok elektroniczny

Celka elektrolizy (zawsze w pozycji pionowej)

Czujnik przeptywu (opcja)

Pobor energii elektrycznej

Do tego urzadzenia zalecane jest stosowanie wylacznika
zwlocznego 25 A. W przypadku zasilania kilku urzadzen
nalezy skonsultowaé si¢ ze specjalistg technicznym, aby
upewni¢ sie, ze parametry instalacji zostaly poprawnie

obliczone.
Produkt Maksymalny pobor o Cl2/h
8 g/h 80 W 8
16 130 W 16
22 145 W 22
33 165 W 33
50 210 W 50
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3. MONTAZ URZADZENIA
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Gumowe zawiasy Gumowy ogranicznik Kotek
X2 do zawiasow X2 X4
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= Sruba mocowania do $ciany Uchwyt do podwieszania Sruby do uchwytow
s \ X4 X4 X4 /

1. Bez otwierania pokrywy przykre¢ 4 zaczepy z tytu bloku.

2. Umie$¢ urzadzenie na $cianie i zaznacz potozenie tych 4 zaczepow.
3. Wywier¢ 4 otwory w $cianie i wto6z w nie 4 kotki.

4. Przykre¢ 4 $ruby mocujace do $ciany i zawies urzadzenie.

4. PODLACZENIE ELEKTRYCZNE BLOKU ELEKTRONICZNEGO

Zwroc szczegdlng uwage na
podigczenie czujnikow. Nieprawidiowe
| potgczenie moze spowodowat

nieodwracalne uszkodzenie urzg
e - -

—_—

Celka CZUJNIK
© Niebieski Ka"‘?%‘ PRZEPLYWU
@ Brazowy FL1I®i G

© Zolty / zielony

5. ELEKTROLIZA (od 3 g soli na litr)

Podczas normalnej pracy diody LED $wieca na niebiesko.
Uzyj przycisku ,,+7 1 ,,-”, aby dostosowaé produkcje w
gramach chloru/na godzing.

Przyklad: Dla urzagdzenia na 22 g Cl2/h:

Di LED $wi i -
v lOdyna niels):zls‘;(c(? % produkcji g CI2/h

M HAYWARD

| 11% 2,58 CI2/h
5 55,5% 12,3 ¢ CI2/h
9 100% 22 ¢ CI2/h
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6. MENU SUPERCHLOROWANIA

1. Nacisnij przycisk ,,+” i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby uzyskaé
dostgp do menu superchlorowania.

2. Diody LED za$wieca si¢ na zielono.

3. Dostosuj poziom superchlorowania za pomoca przyciskow ,,+” 1 ,,-.

4. Zapisz ustawienia, naciskajac przycisk ,,+”.

Urzadzenie bgdzie utrzymywato ten poziom produkcji przez 24 godziny,
gdy jest zasilany woda (pompa dziata).

Po 24 godzinach urzadzenie powrdci do poprzedniego poziomu
produkcyjnego.

7. ZMNIEJSZENIE PRODUKCJI

Jesli diody LED zmienig kolor na z6tty, oznacza to, ze urzadzenie nie
osigga wymaganego poziomu produkcji.

Moze to by¢ spowodowane kilkoma czynnikami:

— brak soli;

— osady w celce;

— celka niesprawne;

- niska temperatura wody.

8. ALARM ZUZYCIA WODY

+

[ HAYWARD

Jesli diody LED w $rodku migaja na czerwono, oznacza to, ze urzadzenie
nie wytwarza chloru z powodu zerowego przeptywu wody w instalacji.
Nalezy sprawdzic:

— czujniki przeptywu;

— ustawienia (patrz rozdziatl 9);

— poprawnos¢ przeptywu.

9. ZMNIEJSZENIE PRODUKCJI Z POMOCA KLAPY

1. Podtacz klape do bloku (patrz rozdziat 4).

2. Naci$nij przycisk ,,-” i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby uzyskac¢
dostgp do menu zmniejszenia produkcji.

3. Diody LED zaczna miga¢ na fioletowo.

4. Dostosuj poziom produkcji za pomocg przyciskow ,,+7 1 ,,-”.

5. Zmniejszenie zostaje zastosowane do zapisanego poziomu produkcji.
6. Zapisz nowe ustawienia, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,,+”, az
ponownie pojawi si¢ poprzednie menu.

Gdy styk klapy jest zamknigty, diody LED automatycznie zmieniaja
kolor na fioletowy, a produkcja zostaje ograniczona do zapisanej
wartosci.

10. WYBOR CZUJNIKA PRZEPLYWU

+

[ HAYWARD

1. Podtacz mechaniczny czujnik przeptywu do bloku (patrz rozdziat 4).
2. Nacisnij jednoczesnie przyciski ,,+” 1,,-” 1 przytrzymaj przez 3
sekundy, aby uzyska¢ dostep do menu.

3. Wybierz pozycj¢ za pomocg przyciskow ,,+71,,-”.

Pozycja 1: tylko czujnik gazu

Pozycja 2: Tylko czujnik przeptywu

Pozycja 3: Czujnik gazu + czujnik przeptywu

4. Zapisz ustawienia, naciskajac i przytrzymujac przycisk ,,+”, az
ponownie pojawi si¢ poprzednie menu.
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OGRANICZONA GWARANCJA

Produkty Hayward sa objete gwarancja na wady lub materialy przez okres 2 lat od daty dokonania zakupu. Do kazdego
wniosku o zastosowanie gwarancji nalezy dolaczy¢ dowdd zakupu wraz z datg. Zalecamy zachowanie paragonu.

W ramach udzielonej gwarancji firma Hayward podejmie decyzje o naprawie lub wymianie wadliwych produktow, jesli
byly one uzywane zgodnie z zaleceniami zawartymi w odpowiedniej instrukcji, nie byly w zaden sposéb modyfikowane
oraz zawieraja wylacznie oryginalne czgsci i komponenty. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych
dziataniem niskich temperatur i srodkéw chemicznych. Wszelkie inne koszty (koszty transportu, koszty pracy itp.) sa
wylaczone z gwarancji.

Firmy Hayward nie ponosi odpowiedzialno$ci za bezposrednie lub posrednie szkody wynikajace z nieprawidtowej
instalacji, podtaczenia lub uzytkowania produktu.

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych gwarancji oraz naprawy lub wymiany produktu prosimy o kontakt ze
sprzedawcg.

Zwrot sprzetu do fabryki bedzie akceptowany wylacznie za nasza uprzednia zgoda.

Czesci zuzywajace sie nie s objete gwarancja.

Czesci zuzywajace sie obejmujg uszczelki i powloki plyt celki.
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